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PARTE PRIMA 


LEGGI E OECRE"n 


REGIONE AUTONOMA TRENTINO· ALTO ADIGE 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO· 
NALE 6 luglio 1989, n. 4/L 

Approvazione del regolamento per il rilascio dei 
fogli di possesso relativi a fabbricati suddivisi in por­
zioni materiali 

IL PRESIDENTE 

Visto il D.P.R. 31 luglio 1978, n. 569 concer­
nente «Norme di attuazione dello Statuto speciale 
della Regione Trentino - Alto Adige in materia di 
coordinamento fra Catasto e Lihri fondiari e delega 
alla Regione delle funzioni amministrative in mate­
ria di Catasto»; 

Visto l'art. 4 del regolamento per la meccaniz­
zazione degli atti del Catasto approvato con 
D.P.G.R. n. 2/L di data 14 maggio 1986, registrato 
alla Corte dei conti il 24 giugno 1986, reg. 5 . fgI. 
160, il quale recita: 

«Per i fahhricati divisi in porzioni materiali non 
vengono archiviati i nominativi relativi alle singole 
porzioni materiali sia intestate nominativamente 
che al proprietario - pro tempore, ma soltanto si 
evidenzia che trattasi di edificio diviso in porzioni 
materiali» ; 

Ravvisata l'opportunità di estendere la normati­
va sopra citata anche ai fogli di possesso introdotti 
con D.M. 11 giugno 1883, n. 91 B.L.I. e rilasciati 
in forma non meccanizzata ai sensi del D.P.G.R. n. 
5/L di data 13 giugno 1986 . allegato B, e ciò allo 
scopo di consentire agli Uffici del Catasto il rilasèio 
dei fogli di possesso medesimi in tempi hrevi e con 
modalità semplificate rispetto alle procedure attuai­
niente in uso; 

Su conforme deliherazione della Giunta regio­
nale n. 1116 dd. 6 luglio 1989, 

decreta 

- è approvato il seguente regolamento per il 

ERSTER TEIL 

GÈSETZE UNO DEKRETE 

AUTONOME REGION TRENTINO-Stl'DTIROL 

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS· 
SCHUSSES vom 6. Juli 1989, Nr. 4/L 

Genehmigung der Verordnung fiir die Ausstellung 
der Besitzbogen iiber in materielle Anteile geteilte Ge· 
baude 

DER PRASIDENT 

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prasi· 
denten der Repuhlik vom 31. Juli 1978, Nr. 569 
hetreffend «DurchfUhrungshestimmungen zum Son­
derstatut der Region Trentino-Siidtirol auf dem Ge· 
hiet der Koordinierung von Kataster und Grund­
huch und Uhertragung der Verwaltungshefugnisse 
auf dem· Gehiet des Katasterwesens auf die 
Regioll»; 

Nach Einsichtnahme in der Art. 4 der mit 
Dekret des Prasidenten des Regionalausschusses 
vom 14. Mai 1986, Nr. 2/L, registriert heim Rech­
nungshof am 24. Juni 1986, Reg. 5, Blatt 160, 
genehmigten Verordnung fi.ir die Umstellung der 
Katasterakten auf automationsunterstiitzte Datenver­
arheitung, der wie foigt lautet: 
«Fili die in materielle Anteile geteilten Gehaude 
werden keine Namenshezeichnungen hetreffend die 
einzelnen materiellen Anteile archiviert, sei es, daB 
sie auf den Namen, sei es, daB sie auf den jeweili­
gen Eigentiimer eingetragen sind, sondem es ist 
nur ersichtlich zu machen, daB es sich um ein in 
materielle Anteile geteiltes Gehaude handelt»; 

Nach Anerkennung der ZweckmaBigkeit, die 
ohige Bestimmung auch auf die mit Ministerialver­
ordnung vom Il. Juni 1883, RGBI. Nr. 91 einge­
fUbrten Besitzhogen auszudehnen. die im Sinne des 
Dekretes des Prasidenten des Regionalausschusses 
vom 13. Juni 1986, Nr. 5/L, Beilage B, nicht in 
der Form der automationsunterstiitzten Datenverar­
heitung ausgestellt wurden, und zwar zu dem Zwek­
ke, den Katasteramtem die Ausstellung der genann­
ten Besitzbogen in kurzer Zeit und in vereinfachter 
Form gegeniiher den gegenwartig angewandten Ver­
fahren zu gestatten; 

Auf iibereinstimmenden BeschiuB des Regio­
nalausschusses vom 6. Juli 1989, Nr. 1116; 

verfiigt: 

I Die nachstehende Verordnung fili die Ausstel­
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rilascio dei fogli di possesso relativi a fabbricati sud­
divisi in porzioni- materiali: 

Art. l 

La disposizione prevista dall'art. 4 del 
D.P.G.R. 14 maggio 1986, n. 2/L si applica anche 
ai fogli di possesso introdotti con O.M. Il giugno 
1883, n. 91 B.L.I. 

Art. 2 

I decreti tavolari aventi per oggetto variazioni 
ai fogli di possesso di cui al precedente art. l non 
sono pertrattati in sede catastale, ma sono conservati 
in appositi fascicoli annuali. 

Art. 3 

La disposizione di cui al precedente art. 2 si 
applica anche per la pertrattazione dei decreti tavo­
lari giacenti presso gli Uffici del Catasto alla data di 
entrata in vigore del presente regolamento. 

Il presente decreto sarà inviato alla Corte dei 
conti per la registrazione e pubblicato nel Bollettino 
Ufficiale della Regione. 

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo 
e di farlo osservare. 

Trento, 6 luglio 1989 

Il Presidente 
ANDREOLLI 

Registrato alla Corte dei conti addì 4 settembre 1989. Regi~tro lO. 
Foglio 142 - Orefice 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO­
NALE 24 agosto 1989, n. l40jA 

Autorizzazione alla cassa rurale Centro Valdisole, 
società cooperativa a responsabilità limitata con sede 
in Mezzana, ad iniziare le operazioni a far tempo dal 12 
giugno 1989 

IL PRESIDENTE 

Visto il decreto del Presidente della Repubbli­
ca 31 agosto 1972, n. 670, che approva il testo 
unificato delle leggi costituzionali concernenti lo sta­
tuto speciale per il Trentino - Alto Adige; 

lung der Besitzbogen iiber in materielle Anteile ge­
teilte Gebaude wird genehmigt: 

Art. l 

Die im Art. 4 des Dekretes des Prasidenten 
des Regionalausschusses vom 14. Mai 1986, Nr. 
2/L vorgesehene Bestimmung wird auch auf die 
mit Ministerialverordnung vom U. Juni 1883, 
RGBl. Nr. 91 eingefiihrten Besitzhogen angewandt. 

Art. 2 

Die Grundbuchsbeschliisse, die Anderungen 
an den Besitzbogen nach dem vorstehenden Art. l 
zum Gegenstand haben, werden vom Katasteramt 
nicht bearbeitet, sondern in nach Jahrgang geson­
derten Mappen aufbewahrt. 

Art. 3 

Die Bestimmung nach dem vorstehenden Art. 
2 wird auch auf die Bearbeitung der bei den Kata­
steramtern bei Inkraftlreten dieser Verordnung an­
stehenden Grundbuchsbeschliisse angewandt. 

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re­
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. 

J eder, dem es obliegt, ist verptlichtet, es zu 
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 6. Juli 1989 

Der Prasident 
ANDREOLLI 

Registriert beim Rechnungshof am 4. September 1989. Register lO. 
Blatt 142 - Orefice 

Visto il decreto del presidente della Repubbli­
ca 26 marzo 1977, n. 234 concernente «Norme di 
attuazione dello statuto speciale della Regione Tren­
tino - Alto Adige in materia di ordinamento delle 
aziende di credito a carattere regi6nale»; 

Visto il R.D.L. 12 marzo 1936, n. 375 e suc­
cessive modificazioni, sostituzioni ed integrazioni; 

Visto il T.U. delle leggi sulle casse rurali ed 
artigiane approvato con Regio decreto 26 agosto 
1937, n. 1706 e modificato con legge 4 agosto 
1955, n. 707; 

Premesso che con atto del notaio Paolo France­
schetti, n. 28.955 di repertorio e n. 4230 di raccol­
ta, di data l giugno 1989, previa autorizzazione 


